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1 Délezité upozornenie

Bezpelnost

Preditajte si tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.

Dodrziavajte vsetky pokyny.

Neblokujte ziadne vetracie otvory.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako napriklad radidtory, tepelné

registre, Sporaky alebo iné spotrebice (vratane zosilhovacov), ktoré

produkuju teplo.

¢ Toto zariadenie uchovavajte mimo priameho slne¢ného svetla,
otvoreného ohna alebo zdroja tepla.

e Tento vyrobok nesmie byt vystaveny kvapkajucej alebo striekajucej vode.

e Tento vyrobok umiestnite na rovnd, tvrdd a stabilnu plochu.

¢ Na vyrobok neumiestnujte Ziadny zdroj nebezpecenstva (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

¢ Toto zariadenie nikdy neumiestriujte na iné elektrické zariadenie.

e Pouzivajte iba tie pridavné zariadenia a prislusenstvo, ktoré urdil vyrobca.
Zo zariadenia nikdy neodmontuvajte kryt. Kazdy servis zverte
kvalifikovanému servisnému persondlu. Servis sa musi vykonat vtedy, ked
bol vyrobok akokolvek poskodeny, ako napriklad poskodeny napajaci
kdbel alebo zastrcka, na vyrobok sa rozliala voda alebo nar spadli
predmety, vyrobok bol vystaveny dazdu alebo vlhkosti a nefunguje
normalne alebo spadol.

e Batéria (batériovy blok alebo vlozené batérie) sa nesmie vystavovat
nadmernému teplu, ako napriklad sinecné svetlo, oher a podobne.

e Nespravne vymenené batérie predstavuju nebezpecenstvo vybuchu.
Batérie vymenite iba za rovnaky alebo rovnocenny typ.

e Batéria, ktord sa prevadzkuje, skladuje alebo prepravuje pri velmi
vysokych alebo nizkych teplotach a pri nizkom tlaku pri vysokych
nadmorskych vyskach méze predstavovat bezpecnostné riziko.

e Ak je batéria vymenena za nespravny typ, existuje riziko vybuchu.

e Batériu nevymienajte za nespravny typ, ktory méze ohrozit bezpecnost
(napriklad niektoré typy litiovych batérii).

e Spravne vkladajte vietky batérie.

e Batéria ponechana na mieste s velmi vysokou teplotou okolia alebo v
prostredi s velmi nizkym tlakom vzduchu moze vybuchnut alebo z nej
mdze uniknut horlava kvapalina alebo plyn.

e Batérie obsahuju chemické latky. Musia sa spravne zlikvidovat.

e Ak mate podozrenie, ze doslo k prehltnutiu batérie alebo jej viozeniu do
niektorej casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

e V3etky nové a staré batérie pri ich vymene vzdy uchovavajte mimo
dosahu deti. Dbajte na to, aby po vymene batérie bola priehradka pre
batériu Uplne zabezpecena.

e Ak sa priehradka pre batériu neda Uplne zabezpedit, vyrobok prestarte
pouzivat. UloZte ho mimo dosahu deti a kontaktujte vyrobcu.

e Tento vyrobok nesmie byt vystaveny kvapkajucej alebo striekajucej vode.

¢ Na vyrobok neumiestriujte Ziadny zdroj nebezpecenstva (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

¢ V/yrobok bezpecne pouZzivajte v prostredi s teplotou medzi 0 a 40 °C.

I_l]_|]_| * Aby sa predi$lo nebezpecenstvu poziaru, toto zariadenie sa

50-15 mbze nabijat iba prostrednictvom externého zdroja napéjania,
w ktorého vystup musi zodpovedat PS1 (s vystupnou kapacitou
menej ako 15 W).

¢ \lykon nabijacky musi byt najmenej 5 wattov pozadovanych
raddiovym zariadenim a najviac 15 wattov, aby sa dosiahla
maximalna rychlost nabijania.

=== Iento symbol oznacuje napatie jednosmerného pridu

Zasady oznamovania rizik

Zalezi ndm na zabezpecleni produktov a dakujeme vam za nahlasenie
vsetkych rizik, ktoré najdete.

1: Postup nahlasovania

Podrobne opiSte podrobnosti rizika vratane typu, dosahu a sposobu
reprodukcie. Poskytnite podporné materidly, napriklad snimky obrazovky a
denniky. Zachovavajte dévernost informacii a neposkytujte ich ziadnej
tretej strane.

2: Kanaly nahlasovania

Odoslite e-mail na adresu: Philips.com

3: Dal3i postup

V¢as odpovieme a oznamime dalsie zalezitosti. Za pravdivé a uZitocné
hlasenia mozete ziskat odmenu. V pripade skodlivych hlaseni bude
vyvodend pravna zodpovednost.

4: Spracovanie rizika

Riziko vyhodnotime a odstranime.

Po odstranent rizika sa v zavislosti od situacie rozhodneme, ¢i zverejnime
informacie o riziku.

5:Ochrana a odmena

Zachovame dévernost totoznosti nahlasovatela. V hldseni neuvadzajte
citlivé informacie. V zavislosti od rizika mézeme ponuknut odmeny.
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DodrZiavajte pravne predpisy, nahlasujte v silade so zdkonom a vyhnite sa
skodlivému spravaniu.

Zasady aktualizacie bezpecnosti produktu

1. Zavazujeme sa najmenej raz za Sest mesiacov vykonavat kontrolu
zabezpecdenia firmvéru zariadenia a vydavat aktualizacie v pripade
zistenia rizik zabezpecenia alebo vykonania vyznamnych vylepseni
zabezpecdenia.

2. Povydani kazdej aktualizacie firmvéru poskytneme minimalne
30-dnové obdobie na stiahnutie, aby sme zaistili, Ze pouzivatelia budu
mat dostatok ¢asu na aktualizaciu.

3. Aktualizacie zabezpecenia softvéru budu podporované do decembra
2030. Zariadenia, ktoré prekrocili obdobie podpory, uz oficidlne
aktualizacie zabezpecenia neziskaju.

Poznamka

Akékolvek zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré nie st vyslovne
schvalené spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding Limited, mézu viest ku
zakazu pouzivania zariadenia pouzivatelom.

Dodrziavanie predpisov

TP Vision Europe B.V. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice
RED 2014/53/EU a UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Toto
vyhldsenie o zhode najdete na lokalite www.philips.com/support.

Starostlivost o Zivotné prostredie
Likvidacia starého vyrobku a batérie

Tento vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych
materialov a sucasti, ktoré mozno recyklovat a znova pouzit.

Tento symbol na produkte znameng, Ze sa nan vztahuje eurépska
smernica ¢. 2012/19/EU.

Tento symbol znameng, Ze vyrobok obsahuje batérie, na ktoré sa
vztahuje vztahuje nariadenie (EU) ¢. 2023/1542. Tieto batérie sa
nesmu likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.

i g

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu eklektickych a
elektronickych odpadovych vyrobkov a batérii. Dodrzujte miestne predpisy
a vyrobok a batérie nikdy nelikvidujte spolu s beznym domovym odpadom.
Sprdvna likvidacia starych vyrobkov a batérii pomaha predchadzat
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Odstranenie vstavanej batérie

Ak chcete odstranit vstavané batérie, informécie najdete v casti tykajucej sa
instalacie batérii.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Zaradené neboli vietky potrebné obaly. Tento systém obsahuje materialy,
ktoré mozno recyklovat a znova pouzit, ak ich rozoberie $pecializovana
spolocnost. Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuce sa likvidacie
obalovych materidlov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Ochranné znamky

A AURACAST

Slovné oznacenie Auracast™ a loga su ochrannymi znamkami vo vlastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a MMD Hong Kong Holding Limited méze
tieto znacky pouzivat na zéklade licencie. Dalsie ochranné znamky a
obchodné nazvy patria ich prislusnym vlastnikom.

€3 Bluetooth

Slovna ochranna znamka Bluetooth® a loga su registrované ochranné
znamky vo vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost MMD
Hong Kong Holding Limited ich méze kedykolvek pouzivat na zéklade
licencie.

[ Be responsible ]

Respect copyrights

Vytvaranie neautorizovanych képii materidlov, ktoré su chranené proti
kopirovaniu, vratane pocitacovych programov, suborov, vysielani a
zvukovych nahravok, sa moze povazovat za porusenie autorského prava a
predstavovat trestny Cin. Toto zariadenie sa nesmie pouzivat na takéto ucely.



2 Vase prenosné radio Parovanie aplikacie s radiom

Gratulujeme vam k va¥mu nakupu a vitajte v Philips! Aby ste mohli plne Na mobilnom zariadeni otvorte aplikaciu Philips Entertainment a stla¢enim

vyuzit vyhody podpory, ktort spolo¢nost Philips ponuka, zaregistrujte si svoj tlacidla ,Add device +" vyhladajte toto radio (The Janet XL). Uistite sa, Ze na

vyrobok na www.philips.com/support. mobile je povolené rozhranie Bluetooth. Podla pokynov potvrdte
parovanie.

Pomocou tohto prenosného radia mozete pocuvat internetovy rozhlas, p— E— Press Source ke on your speaker
stanice FM, ako aj prehravat hudbu cez Bluetooth alebo USB. to enable this app to control it.

The Janet XL TAM8905M2 @\

Add device

Co obsahuje balenie

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

e Hlavna jednotka

e Nabijaci kdbel TYPE-C

e Sprievodca rychlym spustenim/bezpecnostny list/zaruka

+

( Cancel )
N—

Po pripojeni radia k aplikacii Entertainment moZzete vyuzivat dalSie funkcie
a jednoducho nastavit svoje preferencie.

Prehlad prenosného radia

PHILIPS PHILIPS PHILIPS ﬂ

i Safety
?ﬁzja:r"zt";g“’ information infor

TAV2500F

BOIUES

o0 B -2AY9 E-a

Poznamka

e Obrazky, vyobrazenia a vykresy v tomto navode na pouzivanie su iba
na porovnanie. Skuto¢ny vyrobok méze mat iny vzhlad.

Nasa prakticka sprievodna aplikdcia vdm umozni vybrat zdroj, ovladat
prehrdvanie a efekt Bass+, skontrolovat vydrz batérie a eSte ovela viac.
ReZim PartyLink v aplikacii okrem toho zjednodusuje pripojenie k dalsim
reproduktorom prostrednictvom Auracast™ pre esSte vacsi zvuk.

Stiahnutie aplikacie

Aplikaciu si stiahnite tak, Ze nasnimate kéd QR/stladite tlacidlo ,Stiahnut”
alebo v Apple App Store alebo Google Play vyhladajte polozku ,Philips
Entertainment”.

- Kratkym stlagenim otvorite/opustite PONUKU alebo sa vratite do
predchadzajucej ponuky.

Kratke stlacenie: Znizenie frekvencie (MHz) / prechod na
predchadzajucu skladbu.
DIhé stlacenie: Automatické vyhladavanie nadol s cielom najst stanicu.

® D

Stlacenim prejdete do ponuky zdroja.

2 Download on the
@& App Store

' Gé;:g;le Play @
Otacanim oto¢ného regulatora upravite hlasitost alebo vyberiete
moznost ponuky. Stlacenim vyberiete moznost ponuky, vyhladate
alebo moézete spravovat rozhlasové stanice, pripadne spustite/
philips.to/entapp pozastavite prehravanie cez Bluetooth alebo USB.

Ol < 4

Kratke stlacenie: Zvysenie frekvencie (MHz) / prechod na nasledujicu
skladbu.
DIhé stlacenie: Automatické vyhladavanie nahor s cielom najst stanicu.
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® ¢

Oblubené rozhlasy
Kratkym stlacenim prejdete na zoznam predvolieb Favourites.

Dlhym stlacenim nastavite stanicu Favourites alebo nastavenie zrusite.

N0
Kratke stlacenie: Zapnutie/prechod do pohotovostného rezimu/
ukoncenie budika
Dlhé stlacenie: Vypnutie napéjania

7o
Prijimac Auracast

Nabijaci port USB typu C/prehravanie zvuku cez USB
Anténa

Vymerite batérie

1 Otvorte kryt batérie v dolnej casti radia a vyberte pévodnu batériu z
priehradky na batériu.

O [ i
ol
e =]
o il

2 VloZzte batériu rovnakého typu (nie je sucastou balenia).

oy

©)

- O
3 Zamknite kryt priehradky pre batériu.

Ak chcete zakupit batériu navyse, navstivte stranku
https://www.philips.com

Nabijatelna litiovo-idonova batéria

Model: TACR5003BA

Menovita kapacita: 7,3 V, 2 600 mAh, max. 18,98 Wh
Nabijacie napatie: 8,4V

BHILIPS

3 Zaciname

Vzdy postupujte podla pokynov v tejto kapitole.

Nabijanie vstavanej batérie

Radio je napajané vstavanou nabijatelnou batériou.

Poznamka

o Ked'je batéria takmer vybitd, zobrazi sa tato ikona ,=".
Vstavanu batériu ¢o najskdr znova nabite.

Pomocou pribaleného kabla prepojte zasuvku TYPU C na radiu so zasuvkou
(5V=2A).

> Ked'sa radio nabija, zobrazi sa ikona G2
> Ked'je radio Uplne nabité, zobrazi sa ikona .

Poznamka

e Radio obsahuje vstavané litiové batérie. Nabijacia kapacita litiovych
batérii sa ¢asom znizi pre ich samovybijacie vlastnosti. Ak chcete
zabezpedit dIhu zivotnost batérie radia, odporuca sa nabit vstavanu
litiovu batériu kazdych 6 mesiacov priblizne na 50 %, ak sa radio
nepouziva.

Zapnutie/vypnutie alebo prepnutie do
pohotovostného rezimu
e Stlacenim tlacidla (D rddio zapnite alebo prepnite do pohotovostného
rezimu.
& Radio sa prepne na posledny vybraty zdroj alebo zobrazi ¢as (ak je

nastaveny).
* Stla¢enim a podrzanim tla¢idla () radio vypnete.

Poznamka

e Ak viac ako 15 minut nie je pripojené rozhranie Bluetooth alebo
je pripojené, ale neaktivne, radio sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.

 Vlubovolhom reZime stla¢enim a podrzanim tla¢idla () na tri sekundy
radio priamo vypnete. Obrazovka displeja sa vypne.

Vyber jazyka ponuky

1 Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.

2 Otéacanim otoného reguldtora alebo stlacenim tladidla <</ PP zvolte
[System] a potom potvrdte stlacenim tlacidla '

3 Otéacanim otocného reguldtora alebo stlacenim tléidla <4< / PP zvolte
[Language] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

4  Otacanim oto¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4« / »p zvolte
jazyk zobrazenia ponuky a potom potvrdte stla¢enim tlacidla @

English/Deutsch/Italiano/Francais/Norsk/Dansk/Nederlands/Svenska/
Espaiiol/Suomi/Polski

5 Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky, stlacte tlacidlo =.

Jazyk tiez mozete vybrat prostrednictvom aplikacie Philips Entertainment
(v Casti General Settings).



-::‘:)::- General Settings
6\ Device language English D
() Auracast™ broadcaster Public »
/A Setup PartyLink mode >

© Wi-Fi

AVA-Test >

Nastavenie hlasitosti

Otéacanim reguldtora dolava/doprava pri pocuvani rozhlasu/hudby znizite/
zvysite hlasitost. K dispozicii je tiez moznost nastavit hlasitost, vybrat rezim
zvuku a zapnut alebo vypnut efekt Bass+ prostrednictvom aplikacie.

< Entertainment

The Janet XL

o 21%

&

&
ol
&1

Sound Control

£z Sound Balanced »

Bass+

Nastavenie jasu displeja

Mozete si vybrat z réznych Urovni jasu displeja.
1 Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =
2 Otacanim otoc¢ného regulatora alebo stlacenim tlacidla ¢« / pp zvolte

[Display] a potom potvrdte stlacenim tlacidla

3 Otacanim otocného regulatora alebo stlacenim tIaEidI 44 / PP zvolte
[Backlight level] a potom potvrdte stlacenim tlacidla )

4 Otacanim otoc¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / p» zvolte
Uroven jasu (vysoky, stredny, nizky) obrazovky displeja a potom

potvrdte stlacenim tlacidla .

5 Stlacenim tlac¢idla = ukoncite ponuku.

Jas displeja tiez moZzete nastavit prostrednictvom aplikacie.

< Entertainment

The Janet XL

o 21%

-::‘)::- Light Control

i3 Display brightness Mid »
% Display Dimmer off »

Zobrazenie ponuky v pohotovostnom rezime

Ked'je radio v pohotovostnom rezime, mozete ziskat pristup

1 V pohotovostnom rezime, pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.

2 Otacanim otoc¢ného regulatora alebo stlacenim tlacidla ¢« / pp zvolte
moznost ponuky a potom stla¢enim tlacidla O potvrdte moznost
alebo vstupte do ponuky na nizsej trovni. ]

¢ [Displayl: upravit nastavenie podsvietenia/nastavenie stimenia/
nastavenie ¢asového limitu.

e [Alarm]: nastavit vypnutie/zapnutie budika 1 alebo 2 a nastavenie
budika.

e [Clock]: nastavit synchronizdciu ¢asu, ddtum/cas, zvolnit format ¢asu
a datumu.

e [System]: upravit nastavenia systému.

3 Podrobnosti vedlajsich moznosti najdete v strome hierarchie na dalsej
strane.

4 Stlacenim tlacidla = sa vratite do pohotovostného rezimu.
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Standby
— Display

Dim level High

Low

— Alarm Alarm 1 —[

Alarm 1 setup ——

Alarm 2 —[

Alarm 2 setup ———

— Clock — Set auto/manual —E

— Set time&date

— Set 12H/24H *’7

— Set date format

— Clock style *[

- System ——— Language ————

— Factory reset

L SW version

Medium

Backlight level High
Medium
Low

Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H

MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital

English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi
Polski
Yes

No

4

Nastavenie hodin

Poznamka

¢ Ak do 30 sekund nestlacite ziadne tlacidlo, ponuka sa automaticky

ukondi.

Automatické nastavenie hodin

Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.
Otacanim otocného regulétora alebo stlacenim tlacidla 44 / »» zvolte

[Clock] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otédcanim otocného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / pp zvolte

[Set auto/manual] a potom potvrdte stlacenim tlacidla O

Otacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlaidla 44 / PP zvolte
[Auto(RDS)] a potom potvrdte stlacenim tlacidla {{

Ak sa chcete vratit do predchddzajlcej ponuky, stlacte tlacidlo =.

V stanici FM RDS sa radio dokaze automaticky synchronizovat s ¢asom
prendsanym stanicou FM RDS (s informaciami CT).

Manualne nastavenie hodin

1
2

Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.
Otécanim oto¢ného regulétora alebo stlacenim tlacidla 44 / PP zvolte

[Clock] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otacanim oto¢ného regulatora alebo stlacenim tlaéidl 44 / PP zvolte

[Set date&time] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .
Otéacanim otocného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4« / PP zvolte
hodiny a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otéacanim otoéného regulatora alebo stlacenim tlacidla ¢4 / PP zvolte

minUty a potom potvrdte stlacenim tlacidla O
Otacanim otocného regulatora alebo stIaEeni tlacidla 4« / PP zvolte
mesiac a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otacanim otoc¢ného regulatora alebo stla¢enim tlacidla <4« / PP zvolte
den a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otéacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / pp zvolte

rok a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

 Cas je nastaveny.
Ak sa chcete vratit do predchadzajlcej ponuky, stlacte tlacidlo =.

Nastavenie formatu casu

Pre pristup do ponuky stlacte tladidlo =.
Otacanim oto¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4« / PP zvolte

[Clock] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otédcanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / pp zvolte

[Set 12H/24H] a potom potvrdte stla¢enim tlacidla
Otacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla / pp zvolte
[12H] alebo [24H] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Ak sa chcete vratit do predchddzajlcej ponuky, stlacte tlacidlo =.

Nastavenie formatu datumu

Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.
Otacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla <4« / PP zvolte

[Clock] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .
Otéacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla <4 / pp zvolte
[Set date format] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otédcanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / pp zvolte
format datumu [MM-DD-YYYY], [DD-MM-YYYY] alebo [YYYY-MM-DD]

a potom potvrdte stla¢enim tlacidla {

Ak sa chcete vratit do predchadzajlicej ponuky, stlacte tlacidlo =.



Styl hodin

N =
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Pre pristup do ponuky stlacte tladidlo =.
Otacanim otoc¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla <4« / PP zvolte

[Clock] a potom potvrdte stlacenim tlacidla

Otdcanim otocného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / pp zvolte
[Clock style] a potom potvrdte stlacenim tlacidla § )

Otacanim oto¢ného regulatora alebo stla¢enim tlacidla 4«4 / pp zvolte
[Classic analog] alebo [Normal digital] a potom potvrdte stlacenim

tlacidla .

Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky, stlacte tlacidlo =.

Cas hodin a dadtum tie? mdZete nastavit prostrednictvom aplikacie (v ¢asti
Clock Setting a Date Settings).

< The Janet XL

ﬁ Date Settings

2 Format MM-DDYYYY 3

E2 Sync Date

01-13-2016 >

) Date

< The Janet XL

2 i} G & i
G\ Clock Setting

@ 24-Hr Time ¢

(% Sync Clock

® Cdlock >
Co Alarm 1 off >
Ly Alarm 2 off >
O Kitchen Timer >

@, Sleep Timer off >

Nastavenie budika

Poznamka

Nezabudnite spravne nastavit hodiny.

Nastavenie ¢asu budika

10

1

Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.
Otacanim otoc¢ného regulatora alebo stla¢enim tlacidla <4« / PP zvolte
[Alarm] a potom stlacenim tlacidla .

Otéacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / pp zvolte
[Alarm 1 etup] alebo [Alarm 2 Setup] a potom potvrdte stlacenim

tlacidla .

Otacanim oto¢ného regulatora alebo stlacenim tléidla << / PP 2zvolte

[Frequency] a potom potvrdte stla¢enim tlacidla

Otacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / pp zvolte
cyklus opakovania budika (raz, denne, deri v yidni alebo vikendovy

rezim) a potom potvrdte stla¢enim tlacidla O

Otéacanim otocného regulatora alebo stlaenim tlacidla <« / p»

vyberte moznost [Wake up time] a potom stlacte tlacidlo {

potvrdenie. Bude blikat hodina.
Otéacanim otocného reguldtora alebo stlatenim tlacidla 4« / PP zvolte
hodiny a potom potvrdte stlacenim tlacidla . Bude blikat minuta.

Otacanim oto¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 44 / PP

nastavte minuty a potom stlacte tlacidlo na potvrdenie.

e Ak je ako doba budenia zvolena moznost [Once], dét budika
nastavte stlacenim tlacidla 4«4 / pp a stlacte tlacidlo O

Otéacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / PP zvolte

[Source] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otéacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla ¢« /
vyberte zdroj budika (bzuciak, FM) a potom stlacte tlacidlo na
potvrdenie.

e Ak je vybraty zdroj budika [FM] (predvolend moznost je BUZZER),
ponuka Alarm bude obsahovat dalSiu moznost [Preset]. Pomocou

tlacidiel 4 / > a ()
Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky, stlacte tlacidlo =.

vyberte cislo predvolenej rozhlasovej stanice.

> Zobrazi sa zodpovedajuca ikona budika @, /0y,

Odporucanie

Po 30-sekundovej necinnosti radio rezim nastavenia budika ukondi.
Ak je ako zdroj budika zvolené FM, ale predvolend stanica nie je
vybrand, automaticky sa aktivuje BUZZER.

Ak pouzivatel nevykona ziadnu ¢innost, casovy limit je 60 minut.
Budiky tiez mézete nastavit prostrednictvom aplikacie (informacie
najdete v casti Nastavenie hodin).

Zapnutie/vypnutie ¢asovaca budika

1
2

Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.
Otédcanim otocného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4« / PP zvolte

[Alarm] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

Otacanim oto¢ného reguldtora alebo stla¢enim tlacidla 4«4 / pp zvolte

[Alarm 1] alebo [Alarm 2] a potom potvrdte stlacenim tlacidla O
Otéacanim otoéného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / PP zvolte
[On] alebo [Off] a stlacenim tlacidla potvrdte zapnutie alebo
vypnutie ¢asovaca budika.

Ak sa chcete vratit do predchadzajlcej ponuky, stlacte tlacidlo =.

L Ak je ¢asovad budika zapnuty, zobrazi sa ikona Og/Le.

L Ak je ¢asovad budika vypnuty, ikona Og/0g zmizne.
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6 Pocuvanie radia FM < Entertainment

Poznamka

e R&dio uchovavajte daleko od inych elektronickych zariadeni, aby
nedochadzalo k radiovému ruseniu.

o Ak chcete zlepsit prijem, Uplne vysurite anténu FM a upravte jej
polohu. ry]

w03 Source Control

Automatické ladenie =) Source M >
1 Stlacenim tla¢idla (D zapnite radio.
2 Rezim FM zvolte stla¢enim tla¢idla Q.
3 Stlacte tlacidlo 4« / PP a podrite ho na 3 sekundy. Auracast™ broadcasts
» Radio sa automaticky naladi na stanicu so silnym prijmom.

Manualne ladenie i) PPEFSINENEMS #

Ak chcete manudlne naladit na stanicu, stlacenim tlac¢idla 4«4 / pp zvolte
frekvenciu.

Vybrat predvolent radiovu stanicu
1 VFM tuner stlatte tladidlo Q.

2 Otéacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4« / pp zvolte
rozhlasovu stanicu.

Poznamka

e Mriezka ladenia radia je 50 kHz. Frekvencia radia na obrazovke sa zvysi
na 0,05 MHz stlacenim tlacila 44 / pp-.

Poznamka

Automatické vyhladanie a ulozenie rozhlasovych stanic

FM ¢ Predvolena rozhlasova stanica sa po troch sekundach automaticky
potvrdi. Pripadne moézete stlacit otocny reguldtor na potvrdenie a
prehravanie.

Poznamka

e Ulozit mézete maximalne 30 radiovych stanic FM.

Nastavenie citlivosti vyhladavania
1  Pre pristup do ponuky FM stlacte tlacidlo =

V rezime FM tuner stlacte @ a podrzte na tri sekundy.

Ls Zobrazené je [Auto Scanning...]. 2 Prevstup do [Scan setting] stlacte tlacidlo

3 Otacanim oto¢ného regulatora alebo stla¢enim tlacidla <4< / PP zvolte

> Radio automaticky vyhlada vsetky rozhlasové stanice FM a potom [Strong] (iba silné stanice) alebo [All] (vSetky stanice) a potom potvrdte

vysiela prvu dostupnu stanicu. g
stlacenim tlacidla §

, . . 4  Stlagenim tlatidla = ukongit ku.
Manualne ukladat radiové stanice FM acenim tiacidla = LUkoncie pontikt

1 Vrezime FM naladte na rozhlasovu stanicu FM.

2 Stlatenim tlatidla @@ a jeho podrzanim na tri sekundy zapnite rezim Zobrazenie informacii o RDS
programovania. RDS (Radio Data System) je sluzba, ktord umoznuje staniciam FM
> Na obrazovke sa zobrazi zoznam predvolieb. zobrazovat dalsie informécie.

3 Otédcanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla 4« / PP zvolte

Naladit na stanicu FM RDS.

L L y , . 2 Ak chcete zobrazit nasledovné informacie (ak su k dispozicii), stlacte
4 Stlatenim tlatidla ) ulozte predvolend stanicu. tladidlo = a podrte ho na tri sekundy:

Ak chcete ulozit viac rozhlasovych stanic FM, zopakujte kroky 1 az 4.

dislo.

> Nazov stanice
 Typ programu, ako napriklad [NEWS] (spravy), [SPORT] (3port),

Odporucanie [POP M] (popularna hudba)...
e Ak chcete odstranit vopred uloZenu stanicu, na jej miesto ulozte inu = Doba
stanicu v pripade, Ze existuje viac ako 30 predvolieb. > Text

e K dispozicii je tiez moznost vybrat zdroj FM a ukladat predvolené

> : Vyble oI > Frekvencia
stanice prostrednictvom aplikacie (v ¢asti Source Control).

Zobrazenie ponuky v rezime FM

Pri poc¢uvani FM mdzete prejst do ponuky pre moznosti ovladania.

1  Pre pristup do ponuky FM stlacte tlacidlo =.

2 Otacanim otocného regulatora alebo stIaEenl’ tlac¢idla 4«4 / P zvolte
moznost ponuky a potom stlacenim tlacidla O potvrdte moznost
alebo vstupte do ponuky na nizsej trovni. -

e [Scan setting]: vybrat citlivost vyhladavania (iba silné stanice alebo
vsetky stanice).

¢ [Sound style]: nastavenie vylepsenia zvuku: Balanced/Warm/Bright/

Powerful/Clear.

[Bass+]: zapnutie alebo vypnutie efektu Bass+.

[Kitchen timer]: nastavit kuchynsky casovac.

[Sleep timer]: nastavit ¢asovac spanku.

[Display]: upravit nastavenie podsvietenia/nastavenie stimenia/

nastavenie ¢asového limitu.



e [Alarm]: nastavit zapnutie/vypnutie budika a nastavenie budika.
e [Clock]: nastavit synchronizaciu ¢asu, datum/<as, zvolnit format casu
a datumu.
e [System]: upravit nastavenia systému.
3 Akjevramcijednej ponuky k dispozicii vedlajsia ponuka, zopakujte 2.
krok.

4 Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky, stlacte tlacidlo =.

Poznamka

e Ponuka zostane otvorend, ak do 30 sekind nestladite Ziadne tlacidlo.

FM Menu

— Scan setting—[ Strong
All
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ *[ On
Off

— Kitchen timert On/Off
Kitchen timer setup
Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

— Alarm————— Alarm 1 —[ On
Off

+ Alarm 1 setup———— Frequency
— Wake Up time
— Source

I Alarm 2 On
[ Off
— Alarm 2 setup—— Frequency
— Wake Up time
— Source
- Clock——— Set auto/manual—[ Auto (RDS)
Manual

(— Sound style

— Display

- Set time&date

— Set 12H/24HT 12H
24H

|- Set date format—7 MM-DD-YYYY
— DD-MM-YYYY
~ YYYY-MM-DD
Clock style Classic analog
[ Normal digital
— Language ——— English
I Deutsch
— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espanol
— Suomi
— Polski
— Factory reset Yes
No

L System

L. SW version

7 Pocuvanie hudby zo zariadenia
Bluetooth®

Poznamka

e Prevadzkovy dosah medzi radiom a zariadenim je priblizne 25 metrov
(otvoreny priestor).

¢ Nie je zarucena kompatibilita so zariadeniami Bluetooth®.

o Akakolvek prekdzka medzi zariadenim a rddiom moze prevadzkovy
dosah skratit.

e Toto radio uchovavajte daleko od inych elektronickych zariadeni, ktoré
mozu spbsobit rusenie.

e Radio sa navyse odpoji, ak sa zariadenie presunie mimo prevadzkového
dosahu.

Pripojenie zariadenia Bluetooth®

1 Opakovanym stlacanim tlacidla 3 prepnite na rezim Bluetooth. K
dispozicii je tiez moznost prepnut na rezim Bluetooth prostrednictvom
aplikacie (v ¢asti Source Control).

» Zobrazi sa hlasenie [Not Connected].
2 Ak chcete spustit pripajanie, na zariadeni Bluetooth zapnite rozhranie
Bluetooth a vyhladajte zariadenie [THE JANET XL].
Ak bolo pripojenie Uspesné:
> Zaznie ton vyzvy.
» Zobrazi sa hlasenie [Connected].

Odpojenie zariadenia Bluetooth®
e Na radiu prepnite na iny zdroj;
Alebo
e Tuto funkciu vypnite zo svojho zariadenia Bluetooth®. Ak bolo odpojenie
Uspesné:
L Zaznie tén vyzvy.
» Zobrazi sa hlasenie [Not connected].
Alebo
1  Pre pristup do ponuky Bluetooth stlacte tlacidlo =.

2 Rezim [Bluetooth pair] zvolte stla¢enim tlacidla {

3 Otacanim otoc¢ného regulatora alebo stlacenim tlacidla ¢« / pp
vyberte moznost [Yes] (odpojenie rozhrania Bluetooth® a prechod do
stavu parovania) a potom stlacte reguldtor na potvrdenie.

Vymazanie parovania zaznamov Bluetooth®

1 Pre pristup do ponuky Bluetooth stlacte tlacidlo =.

2 Otéacanim oto¢ného reguldtora alebo stlatenim tladidla 4« / ppzvolte
[Bluetooth clean] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

3 Otacanim otoc¢ného regulatora alebo stlacenim tlacidla ¢« / pp

vyberte moznost [Yes] na vymazanie zdznamov pdarovania Bluetooth
alebo moznost [No] na zachovanie pripojenia a potom stlacte

tlacidlo @ na potvrdenie.
4  Stlacenim tlacidla = ukoncite ponuku.

» Zobrazi sa hlasenie [Not connected].

Prehravanie hudby

Pri prehravani hudby na zariadeni Bluetooth® mézete pomocou tohto radia
ovlédat prehrévanie hudby.

e Stlacenim tlacidla pozastavite/obnovite prehravanie.

o Ak chcete preskodit na skladbu, stlacte tlacidlo 4« / pp-
e Otacanim oto¢ného ovladaca nastavte hlasitost.

Zobrazenie ponuky v rezime Bluetooth®

Pri pocuvani zariadenia Bluetooth® prejdite do ponuky pre moznosti
ovlddania.
1  Pre pristup do ponuky Bluetooth® stlacte tlacidlo =.

2 Otdcanim otocného regulatora alebo stIaEem’ tlacidla 4«4 / PP zvolte
moznost ponuky a potom stlacenim tlacidla O potvrdte moznost
alebo vstupte do ponuky na nizsej trovni.
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[Bluetooth pair]: zvolit na odpojenie zariadenia Bluetooth a vstup do
rezimu pdarovania.

[Bluetooth clean]: vymazat zdznamy pdrovania v zariadeni Bluetooth.

[Sound style]: nastavenie vylepSenia zvuku: Balanced/Warm/Bright/
Powerful/Clear.

[Bass+]: zapnutie alebo vypnutie efektu Bass+.

[Kitchen timer]: nastavit kuchynsky casovac.

[Sleep timer]: nastavit ¢asovac spanku.

[Display]: upravit nastavenie podsvietenia/nastavenie stimenia/
nastavenie ¢asového limitu.

[Alarm]: nastavit zapnutie/vypnutie budika a nastavenie budika.
[Clock]: nastavit synchronizaciu casu, datum/cas, zvolnit format casu
a datumu.

[System]: upravit nastavenia systému.

3 Akjevramcijednej ponuky k dispozicii vedlajsia ponuka, zopakujte 2.
krok.

4 Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky, stlacte tlacidlo =.

Poznamka

e Ponuka zostane otvorend, ak do 30 sekund nestlacite ziadne tlacidlo.

10 SK

Bluetooth Menu

— Bluetooth pair
t— Bluetooth clean

— Sound style

Kitchen timer T

Sleep timer

(— Display

— Alarm ————

I Clock ————

L System ————

Backlight level

Dim level

Timeout

Yes

No

Yes

No
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ —r On
— Off

On/Off
Kitchen timer setup

Off

15 minutes

30 minutes

45 minutes

60 minutes

90 minutes

120 minutes
High
Medium
Low

High

Medium

Low

Always on

10 seconds

20 seconds

30 seconds

60 seconds

90 seconds

120 seconds

180 seconds

Alarm 1 —[

Alarm 1 setup ——

Alarm 2 —[

Alarm 2 setup———

Set auto/manual —[

Set time&date

Set 12H/24H T

Set date format ——

Clock style *[

Language ———

Factory reset

SW version

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk

Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi

Polski

Yes

No



Prehrat z Auracast™

Na radiu moZete prehravat zvuk zo zariadenia Bluetooth, ktoré podporuje
Auracast alebo iné vysielace Auracast, pricom radio tiez mbzete spédrovat s
jednym alebo viacerymi reproduktormi s podporou funkcie Auracast cez
Auracast.

Ovladanie RX (prijem zvuku)

1

AW

Stlacte tlacidlo @ na radiu alebo na spustenie pouzite aplikaciu Philips

Entertainment (v ¢asti Source control > Auracast receiver).

 Na displeji sa zobrazi hlasenie [Scanning].

Radio vyhlada vysielania Auracast v blizkosti a pripoji sa k prvému

vyhladanému nezasifrovanému vysielaniu. (Vase mobilné zariadenie,

ktoré podporuje Auracast TX, sa mdze pouzivat ako vysielac.

V mobilnom zariadeni povolte vysielanie Auracast, aby ho radio mohlo

zistit pocas vyhladavania.)

> Ak chcete pocuvat Sifrované vysielanie, v aplikacii budete musiet
zadat heslo.

Stlacenim tlacidla <« / PP prepnete na dalsie vysielania.

Ak chcete zopakovat vyhladavanie vysielani v rezime Auracast RX,
znova stlacte tlacidlo @

> Na displeji sa zobrazi hlasenie [Scanning].

Poznamka

Ak sa v rdmci vyhladdvania pocas 10 sekind nenajde Ziadne vysielanie
Auracast, vyhladavanie sa zastavi a radio prejde do rezimu necinnosti.

> Na displeji sa zobrazi hldsenie [No Auracast broadcast found)].

Ak sa vysielanie Auracast na 10 sekund odpoji, radio prejde do rezimu
necinnosti.

> Na displeji sa zobrazi hldsenie [No signal].

Pri stlaceni tlacidla (l)v pohotovostnom stave v pripade, Ze je
posledny zdroj Auracast RX, radio vykona vyhladdvanie Auracast a

Povolte Auracast RX na druhom zariadeni, ktoré podporuje Auracast
(sekundarny reproduktor).

Ked'sekunddrny reproduktor zisti vysielanie Auracast z radia, zvuk
prehravany na radiu sa synchronizuje so sekundarnym reproduktorom.

» Tymto spésobom mozete k radiu pripojit viac zariadeni s podporou
funkcie Auracast.

Poznamka

Stlacenim a podrzanim tlacidla @ na 8 sekind vymazete nastavené

informacie o zasifrovanom vysielani. Informacie tiez mézete vymazat

prostrednictvom aplikacie.

> Na 3 sekundy sa zobrazi hlasenie [Clear private info] a potom sa
zobrazia informacie o aktudlnom zdroji.

V rezime Auracast TX stlacenim tlacdidla 3 prepnete na iny zdroj na

vysielanie. Zdroje tiez mbzete prepnut prostrednictvom aplikacie.

pripoji sa k prvému vyhladanému nezasifrovanému vysielaniu.

Ukoncenie rezimu Auracast RX:
Stlac¢enim tlacidla 3 prepnite radio na iny zdroj. Zdroj tiez mozete prepnut
prostrednictvom aplikdcie (v casti Source control).

Ovladanie Auracast TX (prenos zvuku)

1

2

Toto radio pouzivajte ako primarny reproduktor (vysiela¢ Auracast).
MbzZete prehravat zvuk zo zdroja Bluetooth/FM.
Ak chcete prepnut na rezim Auracast TX, stlacte a podrzte tlacidlo @

na radiu na 3 sekundy alebo na spustenie pouzite aplikaciu Philips
Entertainment (v casti General Settings > Auracast broadcaster).

> Na displeji sa zobrazi hldsenie [Auracast Broadcaster On].

> Ak chcete radio nastavit ako zdroj zasifrovaného vysielania, v asti
Auracast broadcaster vyberte moznost Personal a v aplikacii zadajte
heslo. (Predvolend moznost je Public.)

> Ak bolo radio naposledy pouzité ako zasifrovany vysiela¢, vysielanie
sa obnovi.

< The Janet XL

o G & i m

sie
-"Q:- General Settings

*
.

%, Device language English >
() Auracast™ broadcaster Public >
/A Setup PartyLink mode >
@ Wi-Fi AVATest »

Ukoncenie rezimu Auracast TX:
Stlacte a podrzte tlacidlo @ na radiu na 3 sekundy alebo na ukoncenie
pouZite aplikaciu.

» Zobrazi sa hlasenie [Auracast Broadcaster Off]. Radio zachova
aktualny zdroj zvuku.

SK 11



8 Dalsie funkcie

Nastavenie kuchynského ¢asovaca

Poznamka

e Radio automaticky opusti nastavenie ponuky v pripade 30-sekundovej
nedinnosti.

1 Stlacenim tlacidla () zapnite radio.
2 Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.
3 Otacanim otocného regulatora alebo stlacenim tlaéidl 44 / PP zvolte

[Kitchen timer] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

4 Otacanim otoc¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / »» zvolte
[Kitchen timer setup] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .
 Blikaju cislice hodin.

5 Otacanim oto¢ného regulatora alebo stla¢enim tlacidla 4«4 / PP zvolte
hodinu a potom potvrdte stlacenim tlacidla

 Blikaju ¢islice minut.
6 Otdcanim otocného regulatora alebo stlacenim tlacidla ¢« / pp»

nastavte minuty a potom potvrdte stlacenim tlacidla O

 Blikaju dislice sekund.
7 Otacanim otoc¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla A

nastavte sekundy a potom potvrdte stlacenim tlacidla O

8 Otacanim otoc¢ného reguldtora alebo stlacenim IaEidIa 44 / PP zvolte
[0n/0ff] a potom potvrde stlacenim tlacidla ).

9 Otacanim oto¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4«4 / »» zvolte
[On] (zapnut) alebo [Off] (vypnut) a potom potvrdte stlaéenim

tatidia Q).
10 Ak sa chcete vratit do predchadzajlicej ponuky, stlacte tlacidlo =.
 Zobrazia sa ikona @ a kuchynsky casovac.

Kuchynsky ¢asovac a ¢asovac spanku tiez mézete nastavit prostrednictvom
aplikacie (v casti Clock Setting).

< The Janet XL

G‘l\?} Clock Setting

(D)}

@@ 24-HrTime ¢

(% Sync Clock

® clock >

Co Alarm 1 off >

C‘o Alarm 2 off >

O Kitchen Timer >

@ Sleep Timer off »

Poznamka

e Ak pouzivatel nevykond Ziadnu ¢innost, ¢asovy limit kuchynského
casovaca je 60 minut.

12 sK

Vypnutie tonov zvonenia kuchynského casovaca

Ked kuchynsky ¢asovac zvoni, bzuciak vyhnite stlacenim lubovolného tlacidla.

Zrusenie kuchynského ¢asovaca

1 Ak chcete kuchynsky ¢asovac zrusit, stlacenim tlacidla = prejdite do
ponuky.

2 Otacanim otoc¢ného reguldtora alebo stlacenim tlacidla 4« / P zvolte

[Kitchen timer] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .
3 Otacanim otocného regulatora alebo stlacenim Iaéidla 44 / PP zvolte
[On/Off] a potom potvrdte stlacenim tlacidla €O)

4 Otacanim otoc¢ného reguldtora alebo stIaEeim tlac¢idla 4«4 / PP zvolte
[Off] a potom potvrdte stlacenim tlacidla § D)

(%}

Stla¢enim tla¢idla = ukondite ponuku.

Poznamka

e Kuchynsky ¢asovac je mozné zrusit len v pripade, Ze je radio zapnuté.

Virtualne dialkové ovladanie (len aplikacia)

= . . PN . . . A . T
Pomocou [] virtudlneho dialkového ovlddania moézete prehravat radio
alebo hudbu a upravit iné nastavenia radia.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

@@m@
>

A
PAIR
1<K || |
oK
((enss4) v SOUND

Vol



Aktualizacia firmvéru

Ked'sa zobrazia vyzvy na displeji alebo ¢ervend bodka na ikone i v
aplikdcii, znamena to, zZe je k dispozicii novy firmvér na inovaciu.
Podla pokynov vykonajte inovaciu.

< Entertainment

%10t 2 Sl @20

Firmware Update

3.

Model: TAV2500F
Current Version 00.00.62
New version 00.00.68

What is new

1, TAV2500F support Podcast MP version.

A new MCU software is available for your device.

Download & Update

Pouzivatelska prirucka

Ikony ponuky posuvajte dolava, kym nendjdete ikonu CD Ak pozadujete
viac informacii o pouzivani tohto reproduktora, jeho stlacenim zobrazte
pouzivatelsku prirucku a sprievodcu rychlym nastavenim.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

ca@a@
>

< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >

Obnovenie vyrobnych nastaveni
1 Pre pristup do ponuky stlacte tlacidlo =.
2 Otéacanim oto¢ného reguldtora alebo stlacenim tladidla <4« / PP zvolte

[System] a potom potvrdte stlacenim tlacidla O

3 Otdcanim otocného reguldtora alebo stlacenim tlaéila 44 / PP zvolte

[Factory reset] a potom potvrdte stlacenim tlacidla .

4  Otacanim oto¢ného regulatora alebo stla¢enim tlacidla 4« / pp zvolte
[Yes] (vSetky rozhlasové stanice vynulovat na predvoleny stav z vyroby)

a potom potvrdte stlac¢enim tlacidla {

> Zobrazené je [Restarting...].
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9  Technické Specifikacie vyrobku

Poznamka

¢ Informacie o vyrobku podliehaji zmenam bez predchadzajiceho

oznamenia.

Zosilnovaé

Menovity vystupny vykon 20 W (RMS)
Reproduktor

Basovy reproduktor 2,75 palca
Vyskovy reproduktor 25 mm
Tuner

Rozsah ladenia (FM)

87,5 az 108 MHz

Mriezka ladenia 50 kHz

Citlivost

- Mono, pomer 26 dB S/N <22 dBf

Celkové harmonické skreslenie <10%

Pomer signalu k Sumu >50 dBA
Bluetooth

Verzia Bluetooth V6.0

Kmito¢tové pasmo Bluetooth 2,4 GHz~2,48 GHz
Max. e.i.r.p. 9 dBm

Dosah Bluetooth

25 m (volny priestor)

10 RieSenie problémov

Vystraha

e Zvyrobku nikdy neodmontuvajte kryt.

Ak chcete zachovat platnost zaruky, nikdy sa nepokusajte zariadenie
opravovat sami. Ak sa vam pri pouzivani tohto zariadenia vyskytnu nejaké
problémy, pred poziadanim o servis skontrolujte nasledovné body. Ak sa
problém neda odstranit, prejdite na internetovu stranku Philips
www.philips.com/support. Pri kontaktovani spolo¢nosti Philips majte
zariadenie v blizkosti a k dispozicii ¢islo modelu a vyrobné ¢islo.

Ziadne napéjanie
o Uistite sa, Ze radio je Uplne nabité.
o Uistite sa, ze zasuvka USB radia je pripojena spravne.

Ziadny zvuk

¢ Nastavte hlasitost na tomto radiu.
¢ Hlasitost nastavte na pripojenom zariadeni.
o Uistite sa, ze zariadenie Bluetooth je v prevddzkovom dosahu.

Radio nereaguje
e Restartujte radio.

Slaby radiovy prijem
e Radio uchovavajte daleko od inych elektronickych zariadeni, aby

nedochadzalo k rddiovému ruseniu.
e Anténu Uplne vysurite a nastavte jej polohu.

Budik nefunguje
¢ Hodiny/budik nastavte spravne.

Vymazané nastavenie hodin/budika

¢ Vynulujte hodiny/budik.
o Vlymente zalozné batérie.

Vseobecné informacie

Port USB

5V=2A

Litiovd batéria

7,3 V/2600 mAh

Rozmery (5 x V x H)

230x132,4x 85 mm

Hmotnost (hlavny reproduktor)

1,32 Kg

14 SK

Zla kvalita zvuku po pripojeni k zariadeniu so zapnutou funkciou
Bluetooth

o Zly prijem cez Bluetooth. Zariadenie presunte blizsie k tomuto
reproduktoru alebo odstrante prekazku medzi nimi.

Nepodarilo sa najst zariadenie [The Janet XL] na zariadeni Bluetooth na
parovanie

o Opakovanym stla¢anim tlacidla Q prepnite na reZim Bluetooth a
potom to skuste znova.

Neda sa pripojit k zariadeniu Bluetooth

e \/ zariadeni nie je zapnutd funkcia Bluetooth. V ndvode na pouzivanie
vyhladajte postup povolenia tejto funkcie.

e Toto radio nie je v rezime parovania.

¢ Toto radio je uz pripojené k inému zariadeniu s podporou funkcie
Bluetooth.

¢ Odpojte a skuste znova.

Niektoré stanice niekedy nefunguju

¢ Niektoré stanice podporuju len obmedzeny pocet posluchacov. Ak to
skusite znova o niekolko minut neskér, budete moct stanice pocuvat.
¢ Stanica nevysiela. Skuste to znova neskor.

Niektoré stanice sa zo zoznamu stanic stracaju

o Ak urdita stanica prestane vysielat, zo zoznamu sa odstrani. Radio bude
neustale kontrolovat, ¢i stanica vysiela. Ak sa vysielanie obnovi, stanica
sa vrati do zoznamu stanic.

Batéria sa neda spravne nabit alebo sa rychle vybija
¢ Vlymente batériu (informacie ndjdete v kapitole 2).



11 Informacie FCC

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 predpisov FCC. Prevadzka podlieha
nasledovanym dvom podmienkam:
(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie, a (2) Toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane toho, ktoré
méze sposobit neziaducu prevadzku.
POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testovand, pri¢om bolo zistené, Ze
vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia triedy B podla Casti 15
predpisov FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu v obytnych budovéch. Toto
zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat radiofrekvencnu energiu a,
ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze sposobit
skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Neexistuje vsak Ziadna zaruka, Ze k ruseniu nebude dochadzat v prislusSnom
zariadeni. Ak toto zariadenie nespdsobuje Skodlivé rusenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, o mozno zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouzivatelovi sa odporuca skusit opravit toto rusenie vykonanim jedného
alebo viacerych nasledujucich opatreni:
e Zmenit orientdaciu prijimacej antény alebo ju premiestnit. Zvyste
vzdialenost medzi tymto zariadenim a prijimacom.
e Zariadenie zapojit do elektrickej zasuvky vinom okruhu, ako ten, do
ktorého je zapojeny prijimac.
e Poziadat o pomoc predajcu alebo skiseného radiového / televizneho
opravara.

IC-Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)

Toto zariadenie obsahuje nelicencovany vysielac(-e)/prijimac(-e), ktory
vyhovuje standardu RSS nelicencovanych radovych zariadeni kanadskej
agentury Innovation, Science and Economic Development. Prevadzka
podlieha nasledovanym dvom podmienkam:
e Toto zariadenie nemusi spésobovat rusenie.
e Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane toho,
ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku zariadenia.

Vyhlasenie FCC a IC o vystaveni Ziareniu

e Toto zariadenie vyhovuje FCC a kanadskym obmedzeniam vystavenia
Ziareniu, ktoré su stanovené pre nekontrolované prostredie.

e Toto zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované s
minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi Ziaricom a vasim telom.

e Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani prevadzkovany spolu s
akoukolvek inou anténou alebo vysielacom.

VYSTRAHA

Zmeny a Upravy vykonané v tomto zariadeni, ktoré subjekt zodpovedny za
dodrziavanie predpisov vyslovne neschvalil, mézu zrusit opravnenie
pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil

estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu: Tento vyrobok vyhovuje kanadskym limitom
vystavenia radiofrekvenénému Ziareniu prenosnych zariadeni, ktoré st
stanovené pre nekontrolované prostredie, a s bezpecné pre urcenu
prevadzku, ako je opisané v tomto navode na obsluhu.

Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada
établies pour un environnement non contrtlé.
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